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B—Scrub Perfume

series

TRYB OCZYSZCZANIA
TRYB LIFTINGU
WYSOKA CZESTOTLIWOSC WIBRACJI
INTELIGENTNY TIMER
WODOODPORNOSC IPX5
UNIKALNY DESIGN

to urzqdzenie do peelingu
kawitacyjnego. W wyniku zastosowania zabiegéw, skéra
zwiekszy produkcje kolagenu, stanie sig idealnie migkka,
rozéwietlona i gtadka. Wszystko to, ukryte w matym
urzqdzeniu, ktére na co dzien stanowi elegancki gadzet
kazdej kobiety. Kunsztu nadata mu oprawa w ksztatcie
butelki perfum. Seria Beautifly Blush sprawi, ze poczujesz

sie wyjatkowo dopieszczona.

Dane techniczne

napiecie znamionowe: 5VDC
prad znamionowy: <800MA
czestotliwo§¢ wibraciji: 26+5K Hz
czas zabiegu: 5 min.
czas tadowania: <4h
wodoodporno$é: IPX5




Zatyczka magnetyczna
Szpatutka

Kontrolka w trybie CLEAN
Przycisk On / Off / Mode
Kontrolka trybu LIFT
Czujnik

Kontrolka zasilania

Port tadowania USB
Korek silikonowy

Kabel typu C

Szmatka czyszczqca

SEAUTIFLY

Ten produkt ma wbudowang baterie litowq i moze
byé tadowany TYLKO kablem typu C (w zestawie).
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Opis

Tryb CLEAN

Nacisnij przycisk Wt/Wyt,/Tryb, mozesz ustysze¢
1sygnat dZzwiekowy, zaswieci sie lampka przy
trybie CLEAN.

Tryb LIFT

W trybie CLEAN nacisnij przycisk Wt/Wyt/Tryb,
ustyszysz 1 sygnat dZzwiekowy, wtgczy sie tryb LIFT
(zaswieci sie lampka trybu LIFT)

Wytqczony

Automatyczne wytqgczanie: urzqgdzenie wytqgcezy
sie automatycznie po 5 minutach pracy i 5
sygnatach dzwiekowych. Non-auto Off: w trybie
LIFT nacisnij przycisk Wt/Wyt,/Tryb, aby wytgczyé
urzgdzenie ustyszysz 1sygnat dZzwiekowy.

Niski poziom baterii

Urzqdzenie wyda 3 sygnaty dZzwiekowe
wskazujgce niski poziom natadowania baterii,
co bedzie powtarzane co 10 sekund. Urzgdzenie
wytqczy sie automatycznie po 9 sygnatach
dzwiekowych. Uwaga: mozesz sprawdzié¢ poziom
natadowania baterii podczas korzystania z
urzqdzenia. Im mniej kontrolek sie $wieci, tym
nizsza jest moc. Moc jest mniejsza niz 25% przy
zapalonej tylko jednej lampce kontrolnej.

tadowanie

Kontrolki zasilania migajq kolejno.

Bateria w petni
natadowana

Wszystkie lampki wskaZnika zasilania
sq wigczone.
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Przed rozpoczeciem zabiegu doktadnie oczys¢ skére, zmyj
makijaz. Nastepnie zwilz skére twarzy bawetnianym wacikiem
lub atomizerem. W tym celu mozna uzy¢ soli fizjologicznej,
toniku lub wody. Podczas trwania zabiegu skéra caty czas musi
by¢ wilgotna. Nie mozna wykonywaé zabiegu na suchej skérze.
Wtqcz urzqgdzenie naciskajge przycisk na srodku. Od razu
wtqczy sie tryb CLEAN.

Delikatnie przesuwaj szpatutkg od dotu do géry, wzdtuz
konturéw twarzy pod kqtem 45 stopni.

Urzgdzenie wytqgczy sie automatycznie po 5 minutach.
Przetrzyj twarz tonikiem.

Po oczyszczaniu skéry twarzy, natéz na niq produkt
pielegnacyjny (krem, serum, amputka, zel).

Wtqcz urzqgdzenie naciskajgc przycisk dwukrotnie.
Delikatnie przesuwaj szpatutkq

od dotu do géry, wzdtuz konturéw
twarzy pod kqtem 45 stopni. Dzieki
temu dogtebnie wprowadzisz
kosmetyk.




Zabrania sie uzywac¢ urzqgdzenia osobom z rozrusznikiem serca.
Zabrania sie korzystania z urzqdzenia przez osoby po zabiegu
chirurgicznym skéry (w ciggu 1 miesigea) lub oparzenia skéry.
Zabronione jest uzywanie urzqdzenia przez osoby z zapaleniem skéry,
blizng, uszkodzeniem i wrazliwosciq elektromagnetycznag.

Nalezy unika¢ kontaktu gtowicy z gatkg oczna.

Nie wolno stosowaé urzqdzenia w tym samym obszarze skéry

przez dtugi czas.

Nie wolno uzywaé urzgdzenia przez kobiety w ciqzy.

Szpatutke do peelingu nalezy wyptukac i przetrze¢ suchq, miekkg
szmatkgq, nie zanurzaé urzgdzenia w wodzie na dtuzszy czas.

Urzqdzenie nalezy utrzymywaé w miejscu suchym i czystym.
Urzqdzenie nalezy trzymacé z dala od wysokiej temperatury.
Urzgdzenie nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.



B—Scrub Perfume

series

CLEANING MODE
FACELIFT MODE
HIGH VIBRATION FREQUENCY
SMART TIMER
IPX5 WATERPROOF
UNIQUE DESIGN

is a device for
cavitation peeling. As a result of the treatments, the skin
will increase collagen production, become perfectly
soft, radiant and smooth. All this, hidden in a small
device, which every day is an elegant gadget for every
woman. The craftsmanship was given to him by the
shape of a bottle of perfume. The Beautifly Blush series

will make you feel extremely refined.

Technical data

rated voltage: 5VDC
rated current: <800mMA
vibration frequency: 26+5K Hz
time of surgery: 5 min.
charging time: <4h
waterproof: IPX5




Magnetic plug
Spatula

CLEAN Mode Light
on/off/Mode Button
LIFT Mode light
Sensor sheet

Power Indicator Light
USB Charging port
Silicone Stopper
Type-C Cable
Cleaning Cloth

SEAUTIFLY

This product is with built-in lithium battery and can
be charged with Type-C cable (included) ONLY.
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CLEAN mode

Press the On/Off/mode Button, you can hear
1beep and enter CLEAN Mode with the CLEAN
mode light on.

LIFT mode

Under CLEAN Mode, press the On/Off/Mode
Button, you can hear 1 beep and enter LIFT Mode
with LIFT Mode Light on.

OFF

Auto-off: the device will be auto-off after 5
minutes’ working along with 5 beeps. Non-auto
Off: under LIFT Mode, press the On/ Off/Mode
Button to turn off the device along with 1 beep.

Low battery

The device would beep 3 times indicating low
battery, which would repeat every 10 seconds.
The device will be automatically off after 9
beeps. Note: you can check battery power when
you are using the device. The fewer indicator
lights are on, the lower the power is. The power is
less than 25% with one indicator light on only.

Charging

The Power Indicator Lights flash in turn.

Full Charged

All the Power Indicator Lights are on.
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Before starting the treatment, cleanse the skin thoroughly,
wash your makeup. Then wet your face with a cotton swab or
atomizer. For this purpose, you can use saline, tonic or water.
The skin must be moist during the procedure. You cannot do
the procedure on dry skin.
Turn on the device by pressing the button in the center.
CLEAN mode is activated immediately.
Gently move the spatula from bottom to top along
face contours at an angle of 45 degrees.
The device will turn off automatically after 5 minutes.
Wipe your face with tonic.

After cleansing your face, apply a care product (cream,
serum, ampoule, gel) toit.

Turn on the device by pressing the button twice.

Gently move the spatula from the
bottom up, along the face contours
at an angle of 45 degrees, thanks to
which you will thoroughly introduce
the cosmetic.




A person with a pacemaker cannot perform a procedure using
the B—Scrub Luxury

It is forbidden for people after skin surgery to use it within 1 month
or for skin burns.

It is forbidden to use by people with dermatitis, scar, damage and
electromagnetic sensitivity.

Avoid contact of the head with the eyeballl.

Do not work in the same area for a long time.

Do not use the device by pregnant women.

Rinse the shovel head and wipe it with a dry soft cloth alter using.
Do not immerse the device into water for long time.

Keep it dry and clean.
Keep it away from high temperature.
Keep it out of reach of children.



Przekreslony symbol pojemnika na $mieci, oznacza, ze na terenie
Unii Europejskiej po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy sie
go pozby¢ w osobnym, specjalnie do tego przeznaczonym punkcie.
Nie nalezy wyrzucaé tych produktéw razem z niesortowanymi

— odpadami komunalnymi.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that in the European Union after the
end of the product’s useful life it must be disposed of in a separate, dedicated
collection point. Do not dispose of these products together with unsorted general
household waste

Deklaracja zgodnosci odnosnie do Dyrektywy
RE 2014/30/UE

Deklaracja zgodnosci odnosnie do Dyrektywy
RoHS 2011/65/UE

Beauty Factor Sp. z 0.0.
Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa

English

Hereby, Beauty Factor Sp. z 0. 0. declares that the device equipment Beautifly
B-Scrub Perfume is in compliance with Directive 2014/30/UE. The full text of

the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

Polska

Niniejszym, Beauty Factor Sp. z o. o. deklaruje, ze Beautifly B-Scrub Perfume
jest zgodny z dyrektywa 2014/30/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest
dostepny pod adresem:

Importer

Beauty Factor Sp. z 0.0.
Plac Bankowy 2
00-095 Warszawa
Assembled in China



WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja na produkt jest wazna w okresie 24 miesiecy.

Gwarancja obejmuje okres od daty otrzymania urzadzenia od firmy
Beauty Factor Sp. z 0. 0. i obejmuje wady powstate z przyczyn tkwigcych
w otrzymanym urzadzeniu.

Naprawa urzgdzenia zostanie dokonana w mozliwie najkrétszym
terminie, nie przekraczajgcym 21 dni roboczych od dnia przyjecia
urzadzenia do naprawy przez Autoryzowany Zaktad Serwisowy.

Klient ma prawo ubiega¢ si¢ o wymiang sprzetu na wolny od wad, jezeli
Autoryzowany Serwis stwierdzi, ze usunigcie wady jest niemozliwe lub
wymaga nadmiernych kosztow.

Jedli tylko czes¢ produktu jest wadliwa i daje sig odtgczy¢ od czesci
produktu dziatajacej prawidtowo, uprawnienia Klienta wynikajace z
niniejszej gwarancji ograniczaja si¢ jedynie do wadliwej czesci produktu.

W celu skorzystania z warunkéw gwarancji,
nalezy wysta¢ zgtoszenie reklamacyjne wraz z kartg gwarancyjng na
adres e-mail biuro@beautifly.eu

TERMS OF WARRANTY

The product warranty is valid for a period of 24 months.

The warranty covers the period from the date of receipt of the device
from Beauty Factor Sp. z 0. 0. and covers defects resulting from causes
inherent in the received device.

The device will be repaired as soon as possible, not exceeding 21
working days from the date of acceptance of the device for repair by an
Authorized Service Center.

The customer has the right to apply for replacement of equipment free
from defects, if the Authorized Service finds that the removal of the
defect is impossible or requires excessive costs.

If only part of the product is defective and can be detached from the part
of the product working properly, the Customer's rights resulting from this
warranty limit only to the defective part of the product.

In order to benefit from the warranty conditions, please send a complaint
notification together with the warranty card to the e-mail address
biuro@beautifly.eu



BEAUTIFLY

NAZWA / ADRES SPRZEDAWCY

NAME / ADDRESS OF THE SELLER

NR DOWODU ZAKUPU

NUMBER OF EVIDENCE OF PURCHASE

DATA SPRZEDAZY

DATE OF SALE

NAZWA URZADZENIA

DEVICE NAME

NR SERYJNY / MODEL

SERIAL NUMBER / MODEL

Oswiadczam, ze zapoznatem si¢ i akceptuje
warunki zawarte w Karcie Gwarancyjnej.

| represent that | have read and accepted the
terms and conditions specified in the Warranty
Certificate.




